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fftre Dokumentation Interessiert mich.

uwUPON
Name
Vorname _
Strasse Nr.
PL/Ort

RUNTÄL-WerkAG Toggenburgerstr. 132 9500 Wil
Tel. 073 23 44 44 Fax 073 23 71 25
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Warum regeln und steuern Sie Z't'kki-ki'viiii ZÄ siSyiss U aHH

alle HLK-Anlagen mit POLYGYR®?

«Weil ich mit der Zeit

gehe und mich

auf einen Partner

verlasse.»

o?*. •

Alle POLYGYR®-Funktionen bieten dem
Anwender einen hohen Nutzen.
Als Einzigartigkeit:
• kombinierte Regelung und Steuerung.,
Weitere Anwendervorteile:
• einheitliche Bedienung und Signalisierung

• modernstes, mikroprozessorgesteuertes
Digitalanzeigemodul; es erleichtert

die Überwachung und Betriebsführung
der HLK-Installationen

• neues, intelligentes POLYGYR®-Kesselsteuermodul;

es sorgt für bedarfsgerechte,

lastabhängige (somit
energieoptimale) Zu- und Abschaltung des
Folgekessels

POLYGYR® - komplett, überschaubar und
von einem Partner.
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Zukunftssichere HLK-Systeme von einem Partner

LGZ Landis & Gyr Zug AG
Leit- und Regeltechnik HLK
6330 CHAM, Hinterbergstrasse 11

Tel. 042-44 81 44

Verkaufsbüros in Bellinzona, Ebikon (LU),
Epalinges (VD), Genf, Ostermundigen (BE), Reinach (BL),
St-Blaise (NE), St.Gallen, Zürich

(LANDIS & GYR)



Neu von ISOVER:
Zur Glaswolle jetzt auch Basaltwolle

für den optimalen Brandschutz.
Jetzt ist es soweit: ISOVER bringt eine
Basaltwolle-Produktepalette auf den
Markt und vervollständigt mit dieser
Ergänzung zur bestens bewährten
Glaswolle ihr Angebot an hochklassi-
gen Isoliermaterialien.

Die Basaltwolle wird aus Vulkangestein

hergestellt und ist äusserst
effizient. Sie überzeugt mit Schall- und
Wärmedämmungswerten, die die
Verluste auf ein symbolisches Minimum
reduzieren. Insbesondere zeichnet sich

die Basaltwolle von ISOVER aber durch
einen sehr hohen Dämmungswert
gegen hohe und sehr hohe Temperaturen

aus. Damit genügt sie auch höchsten

Ansprüchen beim Brandschutz.
Sei es nun in der Industrie oder im
Hochbau.

Dazu kommen die bereits von der
Glaswolle bekannten Vorteile: Auch die
Basaltwolle von ISOVER ist sehr
wirtschaftlich und aktiv umweltschützend.
Sie reduziert die Emissionen ohne

grosse Investitionen um bis zu 40%.
Mit einem Energieaufwand, der in
einem sehr günstigen Verhältnis zu den
Einsparungen folgender Jahrzehnte
steht.

Jetzt ist es also besonders einfach,
sich bei allen Isolations-Aufgaben an
den Namen ISOVER zu erinnern. Weil
Sie bei uns Glas- und Basaltwolle aus
einer Hand erhalten. Und weil wir damit
mehr denn je der Isolations-Spezialist
Nr. 1 in der Schweiz sind.
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ISOVER
Die gelbe Isolation.

ISOVER AG, Gewerbestrasse 6, Postfach 376 8155 Niederhasli

Darüber möchte ich mehr erfahren. Bitte senden
Sie mir Ihre Dokumentation.

Name/Vorname:

Beruf:

Einsenden an: ISOVER AG, Gewerbestrasse 6,
Postfach, 8155 Niederhasli



L E U C O S
Formellen aus Muranoglas
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Generalvertretung
Showroom:
Scherzinger Strasse
8595 Altnau/TG
Telefon 072/651717

Glasformellen eignen sich für den Innen-
und Aussenbereich. Sie sind mit und ohne
Isolierglasverkleidung erhältlich. In diversen
Grössen und Formen, ein- und vielfarbig.

Vielseitige Verwendungsbereiche in Wohn-
und Geschäftsbauten, insbesondere für
Türen, Fenster und Decken. Montageleicht.
Präsentation an der Swissbau Basel 1989,
Halle 214,1. OG, Stand 275.
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Warum hat Herr
Schreinermeister, für sein

Isolations-
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v/a. Auch ich möchte von der hochwertigen
30r.cn Qualitätprofitieren.
G Ja, ich möchte im Detail wissen, warum sich Herr Gutzwillerfürdas

gonon-lsolationsunterdach entschieden hat.

D Ja, ich möchte mehr über das weitere gonon Programm für
hochwertige Isolationen wissen.

Produkte: Senden Sie mir:
G Muster/technische Unterlagen
G Richtpreise

Name

Strasse

PLZ/Ort

Telefon

—P



Gutzwiller,
eigenes Haus das
Unterdach gewählt?

\ V

1

Weil die
Praxis für

spricht

fii
Nach gründlicher Prüfung von verschiedenen
Lösungen hat sich Herr Gutzwiller für das
gefteft-lsolationsunterdach entschieden.
Diese gCnsr. Vorteile haben ihn überzeugt:
1. lange Lebensdauer
2. wind- und wasserdicht
3. technisch ausgereift
4. solide, schnell verlegbar
5. erhöhte Sicherheit durch rutschfeste

Unterdachfolie
6. optimales Preis-/Leistungsverhältnis

Das weitere gcncr.
Programm fürhochwertige
Isolationen:
• ^sro/i-T/SE: die Trittschallisolations-Rolle
• gscfr/o. die Langzeitisolation im

Zweischalenmauerwerk
»$zperl-blau Rollfilter und Drainageplatte
• gsp/an G: die spezielle blaue Isolationsplatte

für vielseitige Verwendungszwecke

iff?r?

3WilmLASSE
ISS gonon Kunststoffwerk AG

CH-8226 Schleitheim/SH
Telefon 053/9517 21



egalement quelques
types «auto-adhesifs»

¦HM
einige Webtypen
auch «selbsthaftend»
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SCANDATEX
Toiles decoratives en fibre de verre,
le nouveau mode
de decoration interieure
- 10 struetures de toiles decoratives en fibre de verre
- aspect chaleureux du textile
- libre choix du colori (peinture dispersion)
- robuste, diffieilement inflammable, facile ä

nettoyer
- un Systeme de revetement mural ecophile suedois

SCANDATEX un produit de notre temps

Glasgewebe-Tapeten,
ein neues Raumgestaltungsmittel
- 10 dekorative Glasgewebetypen
- warmer textiler Ausdruck
- freie Farbtongestaltung (Dispersion)
- strapazierfähig, schwerentflammbar, leicht zu

reinigen
- ein umweltfreundliches Wandbekleidungssytem

aus Schweden

SCANDATEX, ein Produkt unserer Zeit

Livraison par les marchands de papiers peints
et Jallut SA
Informations: Dilack SA, 6010 Kriens, Tel. 041-41 87 66

Lieferung: Tapetenfachhandel
Dokumentation: Dilack AG, 6010 Kriens, Tel. 041 -41 87 66



Heidelberger
Druckmaschinen AG
Wiesloch BRD,
150'000m2,
1987

Airport Jeddah,
Saudiarabien,
260'000m2.1977

yy

Rosenthal, Porzellanwarenfabrik, Kronach
BRD. 12'000m!. 1985

"-JI ' ¦¦¦¦¦ ***** "¦¦¦¦ ****

l Hill III»» ¦¦¦¦¦ *****
> Hill ill«» ¦ 'Karstadt,

Warenverteilzentrum, Unna
BRD. 170'000m2. m
987
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Letzipark,
Einkaufszentrum Zürich
10'000m2.1985

Hallenstadion
Zürich, ^'SOOm2
1971

Sikaplan® für Dächer - weltweit.
Mit dem Sika Qualitätsversprechen. UV-beständig.
Sika Kunststoff-Dichtungsbahnen
beweisen ihre Qualität. Sie
übertreffen die Anforderungen nach SIA
und DIN. Zum Beispiel bezüglich
dynamischer Bewitterung,
thermischer Alterung, Hagelschlag und
aggressiver Atmosphäre. Neutrale
Tests der EMPA bestätigen die
Untersuchungsergebnisse der SIKA-
Forschungslabors. Fordern Sie

Witterungsstabil. Langlebig.
unsere Dokumentation mit allen
Resultaten an.
Sika Kunststoff-Dichtungsbahnen
sind das Produkt jahrzehntelanger
Forschung und Entwicklung und
haben sich seit mehr als 20 Jahren
im praktischen Einsatz in allen Klimazonen

der Welt bewährt. Sikaplan®,
ein neuer Qualitätsmassstab für
Kunststoff-Dachbahnen.

Flexible Waterproofing

Sika AG, Tüffenwies 16-22, CH-8048 Zürich,
Telefon 01/436 44 04, Telefax 432 33 62



Hat ganz
schön was im

»Kasten«.
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Winterhalter
Gastronom AG
Apparatebau
9464 Rüthi/SG
Telefon 071/791442-44
Telex 71750 wihach

¦
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Geschirr- Gläser und
Kasserollenspülmaschinen
jnd Grossanlagen
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Die WKTS-Kasten-
Transportanlage hat etwas im
>Kasten<, was andere nicht haben:
eine zusätzliche Spülzone.

Hinter der Hauptwaschzone
und vor der Frischwassernach-
spülzone befindet sich bei der
WKTS noch eine zusätzliche
Zwischenspülzone. Damit nicht
genug. Die WKTS-Zwischen-
spülzone ist mit dem Mediamat-
Laugenreiniger kombiniert.
Die WKTS spült dadurch nicht
nur exzellent, sondern auch sehr
wirtschaftlich. Sie braucht nur
wenig Platz, paßt sich jeder
Gegebenheit hervorragend an
und besticht ansonsten durch ihr
edles Äußeres.

Was sie sonst noch auf
dem Kasten hat, sagen wir Ihnen
gerne.



Einfach voraus:
Die neuen
Ka

V

tnpakt-Wärmezentralen b-i
von Hoval.

Kompakt-Wärmezentrale
Hoval UnoLyt b-i mit aufgebautem
Wassererwärmer.

Zp.

ZZZrrpy.Jrn tfS
p['-'ZZZz

K

m mM

\
%kffl ^

""¦¦¦¦
«;..:..¦;¦

i:::-

y'pp

k- .IV-Af*
Ui /

Da ist einfach alles dabei: Oel-
oder Gas-Brenner, Kessel, Regelung

und der Wassererwärmer.
Steckerfertig verdrahtet und
im Werk heiss geprüft. Dahinter
stehen über dreissig Jahre
Erfahrung und die Garantie für
saubere Verbrennung und einen
Wirkungsgrad von über 93%

y'Für den Service rund um die Uhr
sorgen die Hoval Kundendienst-
Ionteure.

Die anschlussbereiten Hoval
Korripakt-Wärmezentralen b-i
sind einfach zu installieren,
einfach zu bedienen und sicher im
Betrieb. Verlangen Sie nähere

iterlager

Hoval Herzog AG. 8706 Feldmeilen/ Telefon 01 9256111
Regionalbüros und Service-Zentren
in Reinach/BL, Bern, Lausanne und
Lugano. Hoval

t Verantwortung
r Energie und Umwelt.
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Kelle
2 Pfuti'

iegeleien, Baust £,#»
Industriestrasse 11, 3052 Zollikofen, Tel. 031/57idustriest

e Keller AG, 5262 Frick, Tel. 064/61 f
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Neue Technik

: np:«::'¦!«' ¦ «

¦!!«¦-¦«:y •

^l

M
#£

fjf
r «tf

**m
a^

Die neue Technik für Ihre Küche.
Therma-Haushaltapparate.
Therma-Geschirrspüler sind superleise. Dank neuer Konstruktion und
erstklassiger Verarbeitungsqualität beträgt der Geräuschpegel
gerade noch 49 db(A). Sie müssen die Ohren spitzen, wenn Sie ihn
hören wollen. Und alle Therma-Geschirrspüler helfen Wasser und
Energie sparen, denn sie spülen mit weniger Aufwand
gründlicher.

Mit veränderter Wohnkultur wandelt sich auch der
Geschmack; die Küchengestaltung wird attraktiver.
Darum gibt es jetzt alle Therma-Küchenapparate in
zwei neuen Gestaltungslinien. Die Perla-Linie im
dekorativen Weiss und die anthrazitfarbene Quartz-
Linie. Vom Kochherd mit Glaskeramik über den
Dampfabzug bis zum Geschirrspüler und dem
Kühlschrank.

THERMA macht mehr aus ihrer Energie.
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Das Programm 6000.
Eine aufs äusserste reduzierte Formensprache

aus organisch geformtem Eschenholz. Eine Einfachheit
und Klarheit von raffinierter Eleganz.

Ein typisches Thonet-Programm.
Geschaffen von Ulrich Böhme und Wulf Schneider.

Für alle, die ein Objektprogramm mit vielfältigen
Einsatz- und Kombinationsmöglichkeiten suchen.
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Geschäftshaus Helvetia-Unfall Zürich

Eine Fassade, die
Ihre Handschrift

trägt, besteht nicht
nur aus einer guten
Idee. Neben
Kreativität erfordern die
vielen Randbedingungen

technisch
einwandfreie
Lösungen.

Kompromisse müssen Sie genug
eingehen. Vorschriften und örtliche
Gegebenheiten können Sie nicht umgehen,
wohl aber Einschränkungen durch das
Material oder das Fagsadensystem.
Wenn Normelemente nicht so "normal"
aussähen und SpezialWünsche nicht
sofort das Budget sprengten oderwenn
es Strukturen, Formen und Farbtöne

iimrji
0J

auf Bestellung gäbe, dann wäre es
einfacher, die Fassade eines Firmensitzes,

Verwaltungsgebäudes oder
Kongresszentrums das gewünschte
Image widerspiegeln zu lassen.
Die Filara-Fassade lässt Ihnen alle
Freiheiten. Sie ist keine Verkleidung ab
Stange, sondern eine Fassade, die nach
IhrenZeichnungen hergestellt wird. Sie
ist eine hinterlüftete Fassade, mit einer
Wetterhaut aus einem Faser-Verbundwerkstoff.

Sie ist technisch, was Sie
brauchen und gibt Ihnen die Möglichkeiten,

die Sie sich wünschen.

r;Freibrief
für Architekten:
Für Gestaltungsfreiheit interessiere
ich mich immer. Demonstrieren Sie
mir die Vorteile der Filara-Fassade:

D anhand technischer Unterlagen

D anhand von Mustern anlässlich
einer Präsentation bei mir

Firma:

Name:

Strasse:

PLZ/Ort:

Tel. Intern:

L
Einsenden an StahlTon AG,
Riesbachstr. 57, 8034 Zürich

WBW



24 VORWERK PROJECTION 1

Machen Sie sich ein Bild vom Bilderbuch

Rapport B 99,3 cm L 94,7 cm



VORWERK PROJECTION 1 25

Projection 1 ist eine Teppichboden-
Kollektion, die Ihnen überraschende

und aussergewöhnliche Designs für

völlig neue Gestaltungsmöglichkeiten
anbietet.

Alle Designs sind in einem grossfor-
i matigen Katalog abgebildet, dem

sogenannten «Bilderbuch». Dieses Inserat

zeigt daraus die Seiten 24 und 25.

Das «Bilderbuch» können Sie mit diesem

Coupon bestellen.

r

Der hier abgebildete Teppichboden
wurde übrigens mit dem Designpreis

'88 des Stuttgarter Designcenters

ausgezeichnet. Die schönste Auszeichnung

wäre allerdings, wenn Sie bei der

Planung mit dieser Teppichbodenkollektion

ebensoviel Vergnügen hätten wie wir
bei deren Entwicklung.

VORWERK

L

Coupon Ja, senden Sie mir kostenlos das 84seitige «Bilderbuch».

Firma:

Name, Vorname:

Strasse:

PLZ, Ort: Tel.:

Einsenden an: Vorwerk Textil Schweiz, Postfach, 8042 Zürich,
Telefon 01/363 63 15, Telefax 01/362 59 76

WBW
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VON SOVIEL BAUM IST MIR NUR
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Ein Baumstamm ist kein homogener Werkstoff, sondern ein Stück gewachsene Natur. Mit allen Vorzügen

und Nachteilen, die das mit sich bringt. Standort, Klima und Umwelt prägen den Baum während Jahrzehnten

und finden ihren Niederschlag im Holz, im Guten wie im Schlechten. Auch Ver

die dem Baum vor

ihre Narben im Holz. —

r
langer Zeit zugefügt wurden, hinterlassen

So kommt es, dass vom selben Baum

letzungen,

für immer

stamm ein

T_ ¦ i i _i Weitere Tische mit Massivho z- i i _j 1 ¦ i i i Aus dem Kuchenmo- i ¦ _ r i r\ _Teil hervorragendes, piatt« m Butch«ri>iock-Bau- ein anderer aber nur minderwertiges Holz 1,^™,™,™ Der Hack- liefert. Der
weise Siehe Katalog stock Siehe Katalog

Designer Christian Anderegg verwendet nur die besten Stücke vom Baum: Er sägt den Stamm in Leisten

mit quadratischem Querschnitt und scheidet aus, was nicht makellos ist. Die ausgewählten Stücke werden

sorgfältig gelagert, in einer speziellen Klima I ' saBaB kammer vorbehandelt und schliesslich

blockverleimt zu einer äusserst stabilen, Verzugs Vi <**«4|" armen Massivholzplatte Dem Butcher-

block. Er ist der Werkstoff, aus dem die meisten I | von Christian Andereggs Kreationen

hergestellt werden. Beispielsweise die Tische, deren KlitsehJÄDeHs°gn Holzart, Form und Grösse Sie selber be¬
siehe Katalog

stimmen können. Auch ihr Gestell und das Profil der Tischkante können Sie frei I Bl,te schicken sie mir ihren Mobei- |

katalog mit allen guten Ideen aus
bestem Holz

wählen und nach Ihrem Geschmack und Ihren Bedürfnissen kombinieren. Sie

kaufen also nicht irgendeinen Tisch, sondern Ihren eigenen, persönlichen, der

genau zu Ihnen und zu Ihrem Ein ri cht ungs stil pas st. Und für den das beste Stück

m vom schönsten Holz gerade gut genug ist.

;oEGG. IDEEN AUS BESTEM HOLZ.

Einsenden an Schreinerei Anderegg
AG. Olensbachstr 7, 9631 Ulisbach/

I Toggenburg

Möbel von Atrium, Liestal Spazio. Zug
Anderegg Brechbuhl, Nidau Urs Arber, Bern
sind m Natura Eckert. Neuhausen wohnetc Basel
zu sehen bei Halde H, Baden Wohnflex. Zürich

Kilchenmann. Bern Wohnhilfe. St Gallen



Villeroy&Boch
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PRO ARCHITECTURA
Frostsichere glasierte und unglasierte Steinzeugfliesen für Wände und
Böden im Innen- und Aussenbereich.

PRO ARCHITECTURA ist ein Farbgestaltungssystem für universelle
Anwendung. Die neue, systematisch aufgebaute Farbpalette umfasst
ein ungewöhnlich breites Spektrum. Die einzelnen Farbtöne können
vielfältig miteinander kombiniert werden. So lässt sich jede
gewünschte Farbstimmung erzeugen.

Die neue Formatreihe ist modulartig aufgebaut. Daher sind auch alle
Grössen miteinander zu kombinieren, und es können raumangepasste
Muster gebildet werden.
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[Tnformationscoupon J Senden Sie uns bitte Unterlagen über Pro Architectura
I I Pro Architectura interessiert uns, nehmen Sie bitte Kontakt auf.

' Firma

I Name J

I
Strasse

PLZ/Ort

| Coupon einsenden an: Villeroy&Boch GmbH, St. Johanns-Vorstadt 70, 4056 Basel, Telefon (061) 576657. J



Sarnatex-Unterdachbahn: wind-
und wasserdicht verschweisst.
Sarna-Wärmedämmung:
durchgehend und ohne
Wärmebrücken verlegt.
Sarnavap-Dampfbremse:
luft- und dampfdicht verklebt.

I

SL

31

\XwÜ.

31

31

Wasserdichtes Einkleiden der
Lukarne mit der Sarnatex-
Unterdachbahn. Blecharbeiten
sind im Unterdachbereich nicht
notwendig.

\J X

Konsequentes Einhalten des
Warmdachprinzipes (Durchlüftung

nur zwischen Unterdach
und Eindeckung). Der konstruktive

und verlegetechnische
Aufwand wird dadurch geringer.



DIE KRONE DES HAUSES.

4.

Wer das SarnaRoof-
Unterdach einplant,
hat die Probleme mit
komplizierten
Dachformen gelöst.
Je vielfältiger eine Dachform ist-mit Lukarnen, Übergängen undDurchbrüchen-, um
so offensichtlicher werden die Vorzüge unseres seit über 10 Jahren bewährten
SarnaRoof-Unterdachsystems. Einerseits liegt das am Warmdachprinzip: weil es nur
eine einzige Belüftungsebene hat. Andererseits aber auch an den Materialien und
der speziellen Sarna-Verlegetechnik. Dampfsperre und Unterdachbahn, beide aus
Kunststoff, werden so verlegt, dass selbst komplizierteste Anschlüsse 100% wasserdicht

von oben und 100% luftdicht von unten sind. Einer von vielen Vorteilen
des SarnaRoof-Unterdaches. Möchten Sie das ganze System kennenlernen? Wir
schicken Ihnen gerne unsere ausführlichen Unterlagen über (Die Krone des Hauses).
Sarna Kunststoff AG, 6060 Sarnen, Telefon 041-6699 66, intern 569.

Firma

Name

Adresse

Telefon
WBW-11/88

isSarna



Telekurs AG, Wallisellen
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Wer heute filzt, kriegt
nur Komplimente.
Es war einmal ein Filz. Er war
unzerstörbar robust. Er hielt
beinahe ewig. Er hatte bloss
einen kleinen Schönheitsfehler:
Er war hässlich.

Vergessen Sie diese verfilzte
Vergangenheit. Zwar ist der
SUPER-RUSTIC-Nadelvlies von
Forbo längstens so unzerstörbar,
wie Filz es immer war. Doch

in Sachen Eleganz trennen ihn
Welten:

11 sorgfältig abgestimmte
Standard- und über 150 Spezial-
farben, das moderne Aussehen
sowie seine konkurrenzlose
EDV-Tauglichkeit liessen ihn nicht
nur bei der Telekurs AG zum
Teppich der ersten Wahl werden.
Auch Banken, Versicherungen,

Museen, Boutiquen und Tages-
schaustudios haben Köpfchen
bewiesen und in den SUPER-
RUSTIC investiert. Denn kein
anderer Teppich ist gleichzeitig
so unglaublich langlebig und
so gutaussehend.

Wenn Sie's nicht glauben, sollten
Sie unsere Dokumentation
verlangen. Sie werden sich wundern.

ffedb©
SUPER-RUSTIC-Nadelvlies.
Der Wunderfilz von Forbo.

Forbo-Teppichwerk AG
CH-8853 Lachen
Telefon 055/6111 81
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Wohn- und Geschäftshaus «Arche», 8135 Langnau a.A. Architekten E. Ackermann und I.Vesely,
8135 Langnau a.A. Dachdecker Hättenschwiler Dach AG, 6313 Edlibach.

Die neuen SCALA-Dachschiefer haben die Natur als
Vorbild. Eine wichtige Voraussetzung zur harmonischen
Wirkung des Daches in seiner Umgebung. Und dies für
viele Jahre!
Die SCALA-Dachschiefer sind auch in ihrer Qualität
überzeugend. Wie die Gesteinsschichten unserer Berge
ist der SCALA-Dachschiefer in einem der Natur
abgeschauten Prozess geschaffen und schützt Sie vor den
Urgewalten des Wetters. Die SCALA-Dachschiefer sind
eines der wenigen Dachmaterialien, die sich bis in alle
Höhenlagen sicher und problemlos anwenden lassen.
Die zukunftsweisende Beschichtung hält der Bewitterung
wie Frost, Sonne, Schnee, Hagel und auch saurem Regen
hervorragend stand. Zusätzlich sind die SCALA-Dachschiefer

durchgetönt und imprägniert. Dadurch verläuft
die Alterung harmonisch und gibt dem Dach mit der Zeit
eine interessante Patina.
Wenn Sie sich etwas konkreter ausmalen möchten,
welche Möglichkeiten Ihnen das neue SCALA-Programm
eröffnet, sind unsere Fachleute natürlich gerne für Sie da.
Eternit AG, 8867 Niederurnen, 058 231111.
Eternit SA, 1530 Payerne, 037 62 9111

Pastellblau. Bergviolett. Steinrot.

oi « Die drei Sonderfarben der SCALA-
Dachschiefer auf einen Blick. Mit
diesen Schiefern können gerade
formenreiche Dächer optimal gedeckt
werden. Zusammen mit dem GEA-
Unterdach ergibt dies ein Dachsystem,
auf das man sich verlassen kann. äeriut9



Wenn Sir Charles Barry LEXAN"EXEU!
bereits gekannt hätte-London würde
mit Sicherheit etwas anders aussehen
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Sir Charles Barry's Nachfolger haben es heute wesentlich
einfacher: sie können für ihre Entwürfe auf modernere Materialen

zurückgreifen. Und sie können mit der Unterstützung eines starken
Partners rechnen, wenn es um die Verglasung geht: General Electric
Plastics.
Für moderne Verglasungsprodukte und fachgerechte Beratung gibt es

kaum jemand anderen, der diese Unterstützung bieten kann. Nur

General Electric Plastics bietet LEXAN® EXELL® eine einzigartige
Kunststoffverglasung, die Ihnen mehr Gestaltungsfreiraum bietet.

Verglasung aus Kunststoff? LEXAN® macht den Unterschied.
LEXANf das aus dem Polycarbonat der General Electric hergestellt wird,
bietet einen Entwicklungsvorsprung, dessen Nutzen weit über dem der
herkömmlichen Verglasung liegt. Weil LEXAN® bruchfest ist, bietet es

mehr Schutz und Sicherheit. Und weil es auch besonders leicht ist,

braucht es für größere Spannweiten weniger Stützkonstruktionen und ist

damit preiswerter. Ganz klar, daß Sie also auf LEXAN® EXELL® kommen,

wenn Sie an eine Verglasung denken - es steht für beste Qualität.

Einzigartiges Material. Was EXELL® besonders auszeichnet, ist

seine spezielle Oberflächenvergütung aufgrund einer einzigartigen
Technologie, die vor schädlichen Einwirkungen durch UV-Licht und

Freibewitterung schützt. Eine brillante Lösung für bleibenden
Oberflächenglanz und optische Klarheit.

Ausgezeichnete Qualität. Als eines der führenden
Unternehmen in der Herstellung technischer Kunststoffe hat sich
GEP/SPE weltweit einen Namen gemacht. Unsere interne
Entwicklungsabteilung bietet mit einer umfangreichen Produktpalette
maßgeschneiderte Problemlösungen für zahlreiche Anwendungen,
vor allem im Baubereich.

Service und Unterstützung nach Maß. Hervorragende Produkte
sind nicht die einzigen Mittel, denen wir Architekten, Ingenieuren und
Bauunternehmern bieten. Neben einer Produktgarantie garantieren
wir auch, daß wir Sie praktisch in allen Projektphasen mit
LEXAN® EXELL® unterstützen werden - von der Gestaltung angefangen
bis hin zur Montage.
Außerdem garantiert Ihnen ein dichtes Netz von Vertriebslagern in allen

europäischen Ländern jederzeit schnellste und zuverlässige Lieferung.
Wie Sie mehr erfahren können. Wenn Sie weitere technische

Informationen über LEXAN® EXELL® brauchen und wissen wollen, wie
wir Sie beim Bauen unterstützen können

- setzen Sie sich bitte mit einem unserer
Vertriebspartner in Verbindung.
Oder rufen Sie uns direkt an.

General Electric Plastics B.V.,

Plasticslaan 1, P.O. Box 545,
4600 AM Bergen op Zoom,
The Netherlands.
Tel. 01640-32911 Telex 78421

Wir sind für modernes Bauen

LE\AN

GLAZING



Der Baustein, der die Herzen der kleinen
Baufachleute höher schlagen lässt.
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Der Baustein, der die Herzen der grossen
Baufachleute höher schlagen lässt.

i*9H

Sanbloc ist das Markenzeichen für
die neue Installationstechnik von
Geberit. Der Einsatz von Sanbloc
schont die Bausubstanz, d.h. der
Schallschutz bleibt intakt, und der
lästige Bauschutt entfällt. Sanbloc-
Bausteine sind aus Polyester-
Schaumbeton anschlussfertig fabriziert.

Das macht die Montage zum
Kinderspiel. Bauen und Umbauen
wird dadurch einfacher und rationeller,

die Qualität besser. Das Resultat
ist eine verkürzte Bauzeit und nicht zu

vergessen -zufriedene Handwerker

und Bauherren. Sanbloc ist eben so
richtig nach dem Herzen der
Baufachleute gemacht.
Mehr darüber erfahren Sie in unserer

umfassenden Dokumentation,
die bei Ihnen wirklich nicht fehlen
sollte. Rufen Sie uns einfach an:
Telefon 055/216111.

Sanbloc. Installationen en bloc. o
LJ

Geberit AG
Armaturen-

und Apparatefabrik
8640 Rapperswil oonuiTelefon 055/21 6111 OdllUIVU

GEBERIT*

Die Paten- und Wa'e



ALABIB
Wandleuchte aus Glas.

Die geschliffene Borde, welche die Farbe
und den Charakter des sandgestrahlten
Inneren unterbricht und die Glanzreflexe
der Aussenseite betont.

Verbunden mit mattschwarzem Metall in
elegantem Design, das die Leistungsfähigkeit

einer Halogenlampe hervorhebt.

Die Kunst des Glashandwerks von Venedig,

ist die Lösung für eine korrekte
Beleuchtung.

CS
* Federicodemajo

Federicodemajo Licht AG C. Arquint, Loostrasse 13 6430 Schwyz - Tel. 043 21 41 53 - Telex 866051
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SAGER AG CH-5724 Dürrenäsch

H Telefon 064-541881
Telex 981303•

Die naturliche Isolation aus
feiner Glaswolle |

für bessere Resu täte
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p Saglan ist ein Schweizer Qualitätsprodukt,

hergestellt aus Quarzsand



Viele Wege
zu intelligenten Gebäuden.

Staefa
Control
System

Der einfachste Weg ist ein klares Konzept,
klimo integral. Energy-Management für
intelligente Gebäude, klimo integral ist
die operative Ebene
des Gebäudemanagement-Systems

staefa
integral. Die
Systempyramide von staefa
integral symbolisiert
das horizontale und
vertikale Zusammenwirken

der verschiedenen

Systemkomponenten,

klimo integral
bedeutet flexible DDG
Systemkonfiguration
für das Regeln, das
Steuern und das Energy-Management
von HLK-Anlagen. Voller thermischer
Komfort für den Menschen bei minimalem

Energieaufwand. Denn klimo integral
organisiert den Informationsaustausch
nach klaren Prinzipien.

®iüi
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Staefa: integrated intelligence

Für nähere Informationen:

Staefa Control System AG
Bahnhofstrasse 26
CH-8712 Stäfa
Tel. 01/928 6111

Staefa Control System GmbH
Humboldtstrasse 30
D-7022 Leinfelden-Echterdingen
Tel. 0711/79 87-0

Staefa Control System
Ges. m.b.H.
Brünnerstrasse 57
A-1210Wien
Tel. 0222/3016 46-0

Streng ereignisorientierte
Kommunikation

zwischen autonomen,
intelligenten Regel- und
Steuermodulen für die
sofortige Optimierung
bei wechselnden
Bedingungen. Verteilte Intelligenz

für höchste
Funktionssicherheit und
transparent modulare
Konfiguration.

Zum thermischen Komfort

bietet klimo integral

höchsten technischen

Komfort. Die
Präzision, die Qualität und
das mechanische Konzept

der Regel- und
Steuermodule, Unterstationen

und Unterzentralen

von klimo integral

garantieren
einwandfreien Betriebsablauf.

In der Stand-Alone-
Konfiguration können
Regel- und Steuermodule

mit dem übersichtlichen

Hand-Terminal
oder mit dem maximalen

Komfort eines
Personal Computers
bedient werden. Schrittweise

Ausbaufähigkeit
von der Stand-Alone-

Lösung bis zum Gesamtsystem

staefa integral.
Das Konzept von klimo
integral ist der richtige
Weg zu intelligenten
Gebäuden. Der Kern der
Pyramide.

klimo integral
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2 Millionen Quadratmeter
optima-System der
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Grosses Rasenstück). Albrecht Durer. 1503



Grün hat das
Natur schon zurückgegeben.

So viel graue Dachfläche ist in den letzten
20 Jahren durch das optima-System zu
Grünfläche oder blühenden Gärten geworden.

Und das alles ohne die Baukonstruktion
unnötig zu belasten.

Beim Leichtschichtaufbau für eine extensive
Begrünung kommt das optima-System schon
mit einem Flächengewicht von ca. 90 kg/m2
zurecht. Und bei einer Intensivbegrünung wird
im Normalfall eine Belastung von 450 kg/m2
nicht überschritten.

Dennoch: mit dem optima-System ist immer
eine vielfältige, artenreiche Bepflanzung möglich,

die wenig Pflege braucht. Bei einer üppigen
Gartenanlage wie bei der Minimalbegrünung.

Von allen konzessionierten optima-Fach-
betrieben erhalten Sie eine 5jährige Funktionsund

eine 10jährige Wurzelschutzgarantie.

Für ein Stück Natur ist nichts zuviel.

I_ Ich wünsche ausführliche

Informationen über
das optima-Begrünungs-
system.

L Ich wünsche bald eine
objektbezogene Beratung.

Coupon einsenden an
Sarna-optima AG
8048 Zürich
Altstetterstrasse 164
Telefon 01-628766

Name

Firma

Adresse

Telefon
WBW-11/88

Sarna-optima



Ein Hightech-Konstruktionsbüro setzt Ideen um.

Vorausgesetzt, dass welche entstehen.

Was nützt das
futuristische Konstruktionsbüro
mit modernster Elektronik
ohne motivierte,
engagierte Mitarbeiter?

Nicht viel. Das bedeutet:

Ein funktionierendes
Konstruktionsbüro muss
den innerbetriebli
chen Verhältnissen,

den zu
lösenden
Problemen
und den
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Mitarbeitern angepasst
werden. Nicht etwa
umgekehrt.

Deshalb sollten Sie bei
der Einrichtung eines
Technischen Büros oder bei der
Reorganisation eines
bestehenden nicht von fixen
Maximallösungen ausgehen.

Sondern mit einem
flexiblen Partner das
Problem punktuell angehen.

Im Nestler-«Baukasten-
programm» ist alles drin,
was Sie heute... und auch
das, was Sie vielleicht erst
später brauchen. Von
Nestler TechOffice, dem
kompletten Möbelprogramm

für den technischen

Arbeitsplatz. Über
NC draft 90, der intelligenten

Zeichenmaschine mit
Schnittstellen zur
Datenverarbeitung. Bis zu
Nestler CAD 7010, der
Zentrale für den gesamten
Konstruktionsablauf.

Nestler®
Konstruktions- und Zeichentechnik.

OZALID i^
Ihr Partner für Informationstechnik. Ein Plüss-Staufer-Unternehmen.

OZALID AG, Herostrasse 7, 8048 Zürich, Tel. 01/62 7171, Fernkopierer 01/64 5562, Telex 822250.
Offsetdruck, Technisches Büro, Kopierer, Fernkopierer, Mikrocomputer, Textverarbeitung, moderne EDV-Gesamtpakete.
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Wenn Stars erblassen...

...und ihnen das Lachen vergeht, dann sind die

neuen Polyrey-Kunstharzplatten im Spiel. Da werden

Originale zu Kopien.

D Das muss ich aber zuerst gesehen haben. Senden
Sie mir bitte die komplette Polyrey-Fächerkollek-
tion mit Lieferprogramm und Preisliste. (Verkauf
über den Fachhandel)

Name/Vorname

Firma

Adresse

PLZ/Ort

Telefon

Noch heute einsenden an:
Argolite AG, Kunststoffplatten, 6130 Willisau

Ihr Generalvertreter für die Schweiz:

Argctffc .-tttct*1

Argolite AG • Kunststoffplatten • 6130 Willisau Tel. 045/81 1912



Teppichla nd
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TISCA Tischhauser+ Co. AG, CH-9055 Bühler, Tel. 071/931011
TIARA Teppjchboden AG, CH-9107 Urnäsch, Tel, 071/581616
TISCA/TlÄRA Objektberatungsdienst, 0*8021 Zürich, Tel. 01/2419710
Tma Thema

KEINE
KOMPROMISSE
WOLLSIEGEL.
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